REMINGTON 788 3RD MAGAZINE 6MM - NUMRICH GUN PARTS
CORPORATION REMINGTON 788 MAGAZINE 6MM 3RD STEEL BLACK

Quality Aftermarket Magazines For Reliable Feeding

Precision-made, high-quality steel magazines are built to original factory
specifications to help ensure dependable operation in the field or at the range.
Spring-loaded finger latch drops the magazine free for fast loading and
unloading. Steel follower and tempered steel spring provide smooth feeding
without hang-ups.

Attributes

Name: NUMRICH GUN PARTS CORPORATION REMINGTON 788 MAGAZINE 6MM 3RD STEEL BLACK
Manufacturer: NUMRICH GUN PARTS CORPORATION
Product no.: 341000004

Mfr. No.:

Action Type: Bolt Action

Capacity: 3-Round

Cartridge: 6 mm Remington

Finish: Black

Make: Remington

Material: Steel

Model: 788

Delivery weight: 0.068kg

Item details

US export classification: 0A501.x
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REMINGTON 788 3RD MAGAZINE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das REMINGTON 788 3RD MAGAZINE entschieden hast. Dieses hochwertige
Stahlmagazin ist flr die Verwendung mit dem Remington 788 konzipiert und nach den urspriinglichen
Fabrikspezifikationen gebaut. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen und Magazine stets mit Sorgfalt und Respekt.

Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Bewahre Magazine an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife das Magazin regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung oder Korrosion.
Verwende nur die empfohlenen Munitionsarten, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung von Feuerwaffen und
Magazinen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

o Unsachgemalie Verwendung des Magazins kann zu Fehlfunktionen oder Unfallen mit der Waffe
fuhren.

o Die Verwendung beschadigter oder inkompatibler Magazine kann zu Verletzungen oder sogar zum
Tod flhren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Versuche nicht, das Magazin zu modifizieren oder zu verandern.

o Stelle sicher, dass das Magazin vor der Verwendung richtig in der Waffe sitzt.

o Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung gerichtet, wenn du Iadst oder entladst.
o Halte die Finger bis zur Schussbereitschaft vom Abzug fern.

¢ Altersbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen gedacht.
o Stelle sicher, dass jungere Benutzer tber sichere Handhabungspraktiken informiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Richte das Magazin mit dem Magazinwell der Waffe aus.
3. Dricke das Magazin fest hinein, bis es einrastet und sicher sitzt.

e Nutzung:



o Um das Magazin zu laden:

1. Halte das Magazin mit der offenen Seite nach oben.
2. Fuge die Patronen in das Magazin ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet sind.
3. Dricke die Patronen nach unten, bis sie vollstandig sitzen.

o Um das Magazin zu entfernen:

1. Dricke den Magazinfreigabeknopf an der Waffe.
2. Ziehe das Magazin nach unten, um es von der Waffe zu trennen.

¢ Entladen:

o Stelle immer sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.
o Entferne das Magazin von der Waffe.
o SchieRe alle verbleibenden Patronen aus dem Lauf der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Magazin gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, es zu reparieren; entsorge
es stattdessen verantwortungsbewusst.

« Uberpriife die lokalen Richtlinien fiir Recycling oder Entsorgungsmdglichkeiten fir gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zustandigen lokalen Behdrden oder Sicherheitsorganisationen.
Es ist wichtig, (iber Produkteriickrufe und Sicherheitsupdates informiert zu bleiben. Uberpriife regelmaRig die
EUSicherheitsgatePlattform flr die neuesten Informationen zu unsicheren Produkten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du helfen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem REMINGTON 788 3RD MAGAZINE zu gewahrleisten. Priorisiere stets Sicherheit und
verantwortungsbewusste Nutzung. Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



REMINGTON 788 3RD MAGAZINE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 788 3RD MAGAZINE. This highquality steel magazine is designed for
use with the Remington 788 and is built to original factory specifications. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and magazines with care and respect.

Ensure that the magazine is compatible with your firearm model before use.

Store magazines in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for signs of wear, damage, or corrosion.

Use only recommended ammunition types to prevent malfunctions.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and magazine usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use of the magazine may lead to firearm malfunctions or accidents.
o Using damaged or incompatible magazines can result in injury or death.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Do not attempt to modify or alter the magazine.

Ensure the magazine is properly seated in the firearm before use.

Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.
Keep fingers away from the trigger until ready to shoot.

[¢]

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that younger users are educated on safe handling practices.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Align the magazine with the magazine well of the firearm.
3. Push the magazine firmly into place until it clicks, indicating it is locked in.

¢ Usage:

o To load the magazine:

1. Hold the magazine with the open side facing up.
2. Insert the cartridges into the magazine, ensuring they are oriented correctly.
3. Press down on the cartridges until they are fully seated.



o To remove the magazine:

1. Press the magazine release button on the firearm.
2. Pull the magazine downward to detach it from the firearm.

¢ Unloading:

o Always ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Remove the magazine from the firearm.
o Eject any remaining cartridges from the chamber of the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations.

¢ If the magazine is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it; instead, dispose of it
responsibly.

¢ Check local guidelines for recycling or hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please refer to your local authorities or safety organizations. It is important to stay
informed about product recalls and safety updates. Regularly check the EU’s Safety Gate platform for the latest
information regarding unsafe products.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
REMINGTON 788 3RD MAGAZINE. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to
these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CARGADOR
REMINGTON 788 3RD

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador REMINGTON 788 3RD. Este cargador de acero de alta calidad estd disefiado para
ser utilizado con la Remington 788 y esta construido segun las especificaciones originales de fabrica. Por favor,
lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los cargadores con cuidado y respeto.

Asegurate de que el cargador sea compatible con tu modelo de arma antes de usarlo.

Almacena los cargadores en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de desgaste, dafio o corrosion.

Utiliza solo los tipos de municién recomendados para evitar fallos de funcionamiento.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y cargadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del cargador puede provocar fallos en el funcionamiento del arma o accidentes.
o Usar cargadores dafiados o incompatibles puede resultar en lesiones 0 muerte.

¢ Evitando Peligros:

o No intentes modificar o alterar el cargador.

o Asegurate de que el cargador esté correctamente colocado en el arma antes de usarlo.
o Siempre apunta el arma en una direccién segura al cargar o descargar.

o Mantén los dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Advertencias Especificas de Edad:

o Este producto no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afios sin supervision

adulta.
o AsegUrate de que los usuarios mas jovenes estén educados sobre las practicas de manejo seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
2. Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma.
3. Empuja el cargador firmemente en su lugar hasta que haga clic, indicando que estd bloqueado.

e Uso:

o Para cargar el cargador:

1. Sostén el cargador con el lado abierto hacia arriba.



2. Inserta los cartuchos en el cargador, asegurdndote de que estén orientados correctamente.
3. Presiona hacia abajo los cartuchos hasta que estén completamente asentados.

o Para quitar el cargador:

1. Presiona el botdn de liberacién del cargador en el arma.
2. Tira del cargador hacia abajo para desacoplarlo del arma.

e Descarga:

o Siempre asegurate de que el arma esté apuntada en una direccién segura.
o Retira el cargador del arma.
o Expulsa cualquier cartucho restante de la recamara del arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el cargador estd daflado o ya no es utilizable, no intentes repararlo; en su lugar, deséchalo de manera

responsable.
e Consulta las pautas locales para opciones de reciclaje o eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, consulta a las autoridades locales o a organizaciones de seguridad. Es
importante mantenerse informado sobre los retiros de productos y las actualizaciones de seguridad. Revisa

regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para obtener la informacién mas reciente sobre productos

inseguros.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
tu Cargador REMINGTON 788 3RD. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable. Gracias por tu atencién a
estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE CHARGEUR
REMINGTON 788 3RD

Introduction

Merci d'avoir choisi le chargeur REMINGTON 788 3RD. Ce chargeur en acier de haute qualité est concu pour étre
utilisé avec le Remington 788 et est fabriqué selon les spécifications d'origine. Veuillez lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

* Toujours manipuler les armes a feu et les chargeurs avec soin et respect.

Assuretoi que le chargeur est compatible avec le modéle de ton arme avant de I'utiliser.

¢ Range les chargeurs dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le chargeur pour détecter des signes d'usure, de dommages ou de corrosion.
Utilise uniquement les types de munitions recommandés pour éviter les pannes.

Suis toutes les lois et réglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu et des chargeurs.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Une utilisation incorrecte du chargeur peut entrainer des pannes d'arme ou des accidents.
o Utiliser des chargeurs endommagés ou incompatibles peut entrainer des blessures ou la mort.

e Eviter les dangers :

[¢]

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le chargeur.

Assuretoi que le chargeur est correctement inséré dans I'arme avant de ['utiliser.

Garde toujours I'arme pointée dans une direction sire lors du chargement ou du déchargement.
Garde les doigts éloignés de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

[¢]

o

[¢]

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision

d'un adulte.
o Assuretoi que les jeunes utilisateurs sont éduqués sur les pratiques de manipulation sécuritaires.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.
2. Aligne le chargeur avec le puits du chargeur de I'arme.
3. Pousse le chargeur fermement en place jusqu'a ce qu'il clique, indiquant qu'il est verrouillé.

o Utilisation :

o Pour charger le chargeur :

1. Tiens le chargeur avec le coté ouvert vers le haut.
2. Insére les cartouches dans le chargeur, en t'assurant qu'elles sont orientées correctement.



3. Appuie sur les cartouches jusqu'a ce qu'elles soient compléetement en place.
o Pour retirer le chargeur :

1. Appuie sur le bouton de libération du chargeur de I'arme.
2. Tire le chargeur vers le bas pour le détacher de I'arme.

e Déchargement:

o Assuretoi toujours que I'arme est pointée dans une direction slre.
o Retire le chargeur de I'arme.
o Ejecte toutes les cartouches restantes de la chambre de I'arme.

Instructions d'élimination

e Elimine le chargeur conformément aux réglementations locales.
¢ Si le chargeur est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tente pas de le réparer ; éliminele de maniere

responsable.
e Consulte les directives locales pour les options de recyclage ou d'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité, consulte les autorités locales ou les organisations de sécurité. Il est important
de rester informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité. Vérifie régulierement la plateforme
Safety Gate de I'UE pour les dernieres informations concernant les produits dangereux.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slire et agréable avec ton
chargeur REMINGTON 788 3RD. Priorise toujours la sécurité et |'utilisation responsable. Merci de préter attention
a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CARICATORE
REMINGTON 788 3RD

Introduzione

Grazie per aver scelto il CARICATORE REMINGTON 788 3RD. Questo caricatore in acciaio di alta qualita &
progettato per l'uso con il Remington 788 e costruito secondo le specifiche originali del produttore. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre armi da fuoco e caricatori con cura e rispetto.

e Assicurarsi che il caricatore sia compatibile con il modello della propria arma prima dell'uso.
Conservare i caricatori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il caricatore per segni di usura, danni o corrosione.

Utilizzare solo i tipi di munizioni raccomandati per prevenire malfunzionamenti.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e caricatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un uso improprio del caricatore puo portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco o incidenti.
o Utilizzare caricatori danneggiati o incompatibili puo risultare in lesioni o0 morte.

¢ Evitare i Rischi:

Non tentare di modificare o alterare il caricatore.

Assicurarsi che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma prima dell'uso.
Mantenere sempre |'arma puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo
scaricamento.

Tenere le dita lontane dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

[¢]

o

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.
o Assicurarsi che gli utenti piu giovani siano istruiti sulle pratiche di maneggio sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Allineare il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.

3. Spingere il caricatore con fermezza in posizione fino a quando non scatta, indicando che ¢
bloccato.

e Uso:

o Per caricare il caricatore:



1. Tenere il caricatore con il lato aperto rivolto verso I'alto.
2. Inserire le cartucce nel caricatore, assicurandosi che siano orientate correttamente.
3. Premere verso il basso sulle cartucce fino a quando non sono completamente inserite.

o Per rimuovere il caricatore:

1. Premere il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma.
2. Tirare il caricatore verso il basso per staccarlo dall'arma.

e Scaricamento:

o Assicurarsi sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura.
o Rimuovere il caricatore dall'arma.
o Espellere eventuali cartucce residue dalla camera dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il caricatore in conformita con le normative locali.
e Se il caricatore & danneggiato o non pil utilizzabile, non tentare di ripararlo; smaltirlo responsabilmente.
¢ Controllare le linee guida locali per le opzioni di riciclaggio o smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza, si prega di fare riferimento alle autorita locali o alle organizzazioni di
sicurezza. E importante rimanere informati riguardo ai richiami di prodotti e agli aggiornamenti sulla sicurezza.
Controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per le ultime informazioni riguardanti prodotti non
sicuri.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
CARICATORE REMINGTON 788 3RD. Dare sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile. Grazie per la
vostra attenzione a queste importanti linee guida.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MAGAZYNU
REMINGTON 788 3RD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér magazynu REMINGTON 788 3RD. Ten wysokiej jakosSci stalowy magazyn jest
zaprojektowany do uzycia z modelem Remington 788 i wykonany zgodnie z oryginalnymi specyfikacjami
fabrycznymi. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i magazynkami z ostroznoscig i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze magazyn jest kompatybilny z modelem twojej broni przed uzyciem.

Przechowuj magazynki w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj magazyn pod kgtem oznak zuzycia, uszkodzenia lub koroz;ji.

Uzywaj tylko zalecanych typéw amunicji, aby zapobiec awariom.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania broni palnej i
magazynkow.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Niewtasciwe uzycie magazynu moze prowadzi¢ do awarii broni palnej lub wypadkdw.
o Uzywanie uszkodzonych lub niekompatybilnych magazynkéw moze skutkowaé obrazeniami lub
$miercia.
¢ Unikanie zagrozen:
o Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ magazynu.
o Upewnij sie, ze magazyn jest prawidtowo osadzony w broni przed uzyciem.

o Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowania.
o Trzymaj palce z dala od spustu, dopéki nie bedziesz gotowy do strzatu.

e Ostrzezenia wiekowe:

o Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18. roku zycia bez nadzoru
dorostych.
o Upewnij sie, ze mtodsi uzytkownicy sa edukowani w zakresie bezpiecznych praktyk obstugi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Ustaw magazyn w kierunku komory magazynowej broni.
3. Mocno wcisnij magazyn na miejsce, az ustyszysz klikniecie, co wskazuje, ze jest zablokowany.

¢ Uzytkowanie:

o Aby zatadowad magazyn:



1. Trzymaj magazyn otwarta strong do géry.
2. Wtéz naboje do magazynu, upewniajac sie, ze sg prawidtowo ustawione.
3. Nacisnij naboje, az beda catkowicie osadzone.

o Aby usuna¢ magazyn:

1. Nacisnij przycisk zwolnienia magazynu na broni.
2. Pociggnij magazyn w dét, aby odczepi¢ go od broni.

¢ Roztadowanie:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Usuh magazyn z broni.
o Wyrzu¢ wszelkie pozostate naboje z komory broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Jesli magazyn jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, nie prébuj go naprawia¢; zamiast tego,
odpowiedzialnie go zutylizuj.

¢ Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu lub opcji utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, prosimy o kontakt z lokalnymi wtadzami lub
organizacjami zajmujgcymi sie bezpieczehstwem. Wazne jest, aby by¢ na biezaco z informacjami o wycofaniu
produktéw i aktualizacjami bezpieczenstwa. Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE, aby uzyska¢
najnowsze informacje dotyczace niebezpiecznych produktéw.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewnié bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
magazynem REMINGTON 788 3RD. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i odpowiedzialne uzytkowanie.
Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



REMINGTON 788 3RD MAGAZINE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, etta valitsit REMINGTON 788 3RD MAGAZINE lipaskayton. Tama korkealaatuinen teraslipas on suunniteltu

kaytettavaksi Remington 788 kivaarin kanssa ja se on rakennettu alkuperaisten tehdasvaatimusten mukaan.
Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja lippaita huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, etta lipas on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen kayttoa.

Sailyta lippaat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti lipas kulumisen, vaurioiden tai korroosion merkkien varalta.

Kayta vain suositeltuja patruunoita estaaksesi toimintahairidita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja lippaiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vaara kaytto lipasta voi johtaa aseen toimintahairidihin tai onnettomuuksiin.
o Vaurioituneiden tai yhteensopimattomien lippaiden kaytté voi aiheuttaa vammoja tai kuoleman.

¢ Vaarojen valttaminen:

[¢]

Al3 yritd muokata tai muuttaa lippaita.

Varmista, etta lipas on kunnolla paikallaan aseessa ennen kayttéa.
Pida ase aina turvallisessa suunnassa ladataessa tai purkaessa.
Pida sormet poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

[¢]

o

[¢]

¢ lkarajoitukset:

o Tata tuotetta ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden kayttdéon ilman aikuisen valvontaa.
o Varmista, etta nuoremmat kayttajat ovat koulutettuja turvallisissa kasittelykaytannoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Kohdista lipas aseen lipaskoteloon.
3. Ty6nna lipas tiukasti paikalleen, kunnes se napsahtaa lukkoon.

o Kaytto:

o Lipasta ladattaessa:

1. Pida lippasta niin, ettd avoin puoli on yléspain.
2. Aseta patruunat lipasta, varmistaen, ettd ne ovat oikeassa asennossa.
3. Paina patruunoita alaspain, kunnes ne ovat taysin paikallaan.



o Lipasta poistettaessa:

1. Paina aseen lipas vapautusnappia.
2. Veda lipasta alaspain irrottaaksesi se aseesta.

¢ Purkaminen:

o Varmista aina, etta ase osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Poista lipas aseesta.
o Tyhjenna kaikki jaljella olevat patruunat aseen patruunapesasta.

Havittamisohjeet

¢ Havita lipas paikallisten saantdjen mukaan.
¢ Jos lipas on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, ala yrita korjata sita; havita se vastuullisesti.
e Tarkista paikalliset ohjeet kierratys tai vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
turvallisuusjarjestdihin. On tarkeaa pysya ajan tasalla tuotteen takaisinvetotilanteista ja
turvallisuuspaivityksista. Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta viimeisimmat tiedot vaarallisista
tuotteista.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen
REMINGTON 788 3RD MAGAZINE lipaskayton kanssa. Aina turvallisuus ja vastuullinen kayttd ovat etusijalla.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



REMINGTON 788 3RD MAGAZINE
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 788 3RD MAGAZINE. Detta hogkvalitativa stalmagasin ar designat for
anvandning med Remington 788 och ar byggt enligt originalfabrikens specifikationer. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och magasin med omsorg och respekt.

Kontrollera att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp innan anvandning.

e Forvara magasin pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa slitage, skador eller korrosion.
Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for att forhindra funktionsfel.
Folj alla lokala lagar och regler angaende anvandning av skjutvapen och magasin.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Felaktig anvandning av magasinet kan leda till funktionsfel eller olyckor med skjutvapen.
o Anvandning av skadade eller inkompatibla magasin kan resultera i skada eller dédsfall.

¢ Undvikande av risker:

Forsok inte att modifiera eller andra magasinet.

Se till att magasinet ar korrekt placerat i skjutvapnet innan anvandning.
Hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning nar du laddar eller avladdar.
Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

[¢]

[¢]

o

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar utan vuxens tillsyn.
o Se till att yngre anvandare far utbildning i sakra hanteringsmetoder.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Justera magasinet med magasinfacket pa skjutvapnet.
3. Tryck fast magasinet ordentligt pa plats tills det klickar, vilket indikerar att det ar Iast.

¢ Anvandning:

o For att ladda magasinet:

1. Hall magasinet med den 6ppna sidan uppat.
2. Satt in patronerna i magasinet och se till att de ar korrekt orienterade.
3. Tryck ner pa patronerna tills de &r helt pa plats.



o For att ta bort magasinet:

1. Tryck pa magasinets frigéringsknapp pa skjutvapnet.
2. Dra nedat pa magasinet for att lossa det fran skjutvapnet.

¢ Avladdning:

o Se alltid till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.
o Ta bort magasinet fran skjutvapnet.
o Kasta ut eventuella kvarvarande patroner fran kammaren pa skjutvapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Kassera magasinet i enlighet med lokala foreskrifter.

» Om magasinet ar skadat eller inte langre anvandbart, forsok inte att reparera det; kassera det istallet pa
ett ansvarsfullt satt.

e Kontrollera lokala riktlinjer fér atervinning eller alternativ for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till dina lokala myndigheter eller sakerhetsorganisationer. Det
ar viktigt att halla sig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar. Kontrollera regelbundet
EU:s Safety Gateplattform for den senaste informationen om osakra produkter.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstalla en saker och njutbar upplevelse
med ditt REMINGTON 788 3RD MAGAZINE. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull anvandning. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO ZASOBNIK
REMINGTON 788 3RD

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik REMINGTON 788 3RD. Tento vysoce kvalitni ocelovy zasobnik je navrzen

pro pouziti s Remington 788 a je vyroben podle plvodnich tovarnich specifikaci. Pfed pouZitim si prosim
dikladné prectéte tuto bezpecnostni priruc¢ku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachdzejte s palnymi zbranémi a zdsobniky s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, ze zasobnik je kompatibilni s vasim modelem zbrané pred pouzitim.

Skladujte zasobniky na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte zasobnik na znamky opotrebeni, poskozeni nebo koroze.

Pouzivejte pouze doporuc¢ené typy nabojd, abyste predesli porucham.

Dodrzujte vséechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a zasobnikd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravné pouziti zasobniku mlze vést k poruchdm zbrané nebo nehodam.
o Pouziti poskozenych nebo nekompatibilnich zadsobnikl mlze vést k Grazu nebo smrti.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

[¢]

NepokousSejte se zasobnik upravit nebo ménit.

Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné usazen ve zbrani prfed pouZitim.

Vzdy drzte zbrafi namifenou bezpecnym smérem pfi nabijeni nebo vykladani.
Drzte prsty daleko od spousté, dokud nejste pfipraveni stfilet.

[¢]

o

[¢]

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni uréen pro pouziti osobami mladsimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
o Ujistéte se, ze mladsi uzivatelé jsou vzdélani v bezpecnych praktikdch manipulace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:
1. Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a namifena bezpecnym smérem.
2. Zarovnejte zdsobnik s otvorem pro zasobnik ve zbrani.

3. Silné zatlaCte na zasobnik, dokud nezapadne na misto a nezazni cvaknuti, coz znamena, ze je
zajistén.

e Pouziti:

o Nabijeni zasobniku:

1. Drzte zdsobnik otevienou stranou nahoru.
2. VloZte naboje do zasobniku, ujistéte se, ze jsou orientovany spravné.



3. ZatlaCte na naboje, dokud nejsou pIné usazeny.
o Odstranéni zasobniku:

1. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku na zbrani.
2. Stahnéte zasobnik doll, abyste jej odpojili od zbrané.

¢ Vykladani:

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf namifend bezpec¢nym smérem.
o QOdstranite zasobnik ze zbrané.
o Vyjméte vSechny zbyvajici ndboje z komory zbrané.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zasobnik v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je zasobnik poSkozeny nebo jiz nepouzitelny, nepokousejte se jej opravit; misto toho jej zlikvidujte
odpovédné.

e Zkontrolujte mistni pokyny pro recyklaci nebo moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy prosim odkazujte na mistni Gfady nebo bezpecnostni organizace. Je dllezité
byt informovan o zpétnych vyzvach produktl a bezpeénostnich aktualizacich. Pravidelné kontrolujte platformu

vvvvv

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete pomoci zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaseho
zasobniku REMINGTON 788 3RD. Vzdy uprednostiujte bezpelnost a odpovédné pouzivani. Dékujeme, Ze jste
vénovali pozornost témto dllezitym pokynim.
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